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Identificativo modello:
Model identifier(s):
Référence(s) du modéle:

GET UP/EY, NOVO/EY, NOVO CROMO/ EY, QUADRE/EY, SOUL_S/EY, VELA/EY, FUNKY_S/EY, JAZZ_S/EY, FLAUTO/EY, KAM/EY, VENUS/EY,
XILO/EY, ARES/EY, GEO EY, ARPA12_B/EY.

Potenza termica
Heat output
Puissance thermique

Tipo di potenza termica/controllo della temperatura ambiente (indicare una sola opzione)

Type of heat output/room temperature control (select one)

Type de contréle de la puissance thermique/de la température de la piéce (sélectionner un seul type)

Efficienza energetica stagionale del riscaldamento
d'ambiente in modo attivo.

Seasonal space heating energy efficiency in active mode.
Efficacité énergétique saisonniére pour le chauffage des
locaux en mode actif.

Termometro a globo nero.
Black bulb sensor.
Capteur a globe noi.

Dato Simbolo | Valore Unita Dato SI NO
Item Symbol Value Unit Item YES NO
Elément Symbole | Valeur Unité Elément OuUl | NON
p 0,250; 0,300; 0,400; KW
Potenza termica nominale. nem 0,500; 0,600; 0,700 Potenza termica a fase unica senza controllo della temperatura ambiente.
Nominal heat output. 0,750; 0,800; 1,000; Single stage heat output and no room temperature control. O @
Puissance thermique nominale. 1,200 Contréle de la puissance thermique a un palier, pas de contréle de la température de la piéce,
Potenza termica minima (indicativa). P N.A. kW Due o piu fasi manuali senza controllo della temperatura ambiente.
Minimum heat output (indicative). Two or more manual stages, no room temperature control. O @
Puissance thermigue minimale (indicative). Controle a deux ou plusieurs paliers manuels, pas de controle de la température de la piece.
e 0,250; 0,300; 0,400; kW
Massima potenza termica continua. 0,500; 0,600; 0,700 Controllo della temperatura ambiente tramite termostato meccanico.
Maximum continuous heat output. 0,750; 0,800; 1,000; With mechanic thermostat room temperature control. O @
Puissance thermique maximale continue. 1,200 Controle de la température de la piece avec thermostat mécanique.
Controllo elettronico della temperatura ambiente.
With electronic room temperature control. O @
Contréle électronique de la température de la piece.
Controllo elettronico della temperatura ambiente e temporizzatore giornaliero.
Electronic room temperature control plus day timer. O @
Controle électronique de la température de la piece et programmateur journalier.
Con controllo elettronico della temperatura ambiente e temporizzatore settimanale.
Electronic room temperature control plus week timer. @ O
Controle électronique de la température de la piece et programmateur hebdomadaire.
Consumi di energia Altre opzioni di controllo (é possibile selezionare piu opzioni)
Power consumption Other control options (multiple selections possible)
Consommation Autres options de contrdle (sélectionner une ou plusieurs options)
DDato Simbolo | Valore Unita Dato Sl NO
Item Symbol Value Unit Item YES NO
Elément Symbole | Valeur Unité Elément OUl | NON
In modo spento Po N.A. w Controllo della temperatura ambiente con rilevamento di presenza.
In off mode. Room temperature control, with presence detection. O @
Em mode arrét. Contréle de la température de la piece, avec détecteur de présence.
In modo stand-by. Psm N.A. W Controllo della temperatura ambiente con rilevamento di finestre aperte.
In standby mode. Room temperature control, with open window detection. @ O
En mode veille. Controle de la température de la piece, avec détecteur de fenétre ouverte.
In modo inattivo. Pidle 0,48 W Opzione di controllo a distanza.
In‘idle mode. Distance control option. O @
En mode ralenti. Option controle a distance.
! W o )
In modo stand-by in rete. Pnsm 0,48 Controllo di avviamento adattabile.
In network standby. Adaptive start control. O @
En mode veille avec maintien de la connexion au réseau. Controle adaptatif de I'activation.
Sl NO
Modo stand-by con visualizzazione di informazioni o dello stato. YES NO o ) )
o } . oul | NON Limitazione del tempo di funzionamento.
Standby mode with display of information or status. T
) . , . ST, Working time limitation.
En mode veille avec affichage d'une information iu d'un état. N o
O @ Limitation de la durée d'activation.
ns,on 92,0 %

Funzionalita di autoapprendimento.
Self-learning functionality.
Fonctionnalité d'auto-apprentissag.

Precisione del dispositivo di controllo.
Control accuracy.
Exactitude des réglages.

O

®

IT Direttiva 2014/53/UE - Dichiarazione di conformita. Il fabbricante. IRSAP SPA, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio, nei modelli sopra citati, &€ conforme alla direttiva 2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE e disponibile al seguente indirizzo Internet: https://www.irsap.com/it/declarations_eu.

EN Directive 2014/53/EU - Declaration of conformity. Hereby. IRSAP SPA declares that the radio equipment type, in the above mentioned models, is in compliance with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address: https://www.irsap.com/it/declarations_eu.

FR Directive 2014/53/UE - Déclaration de conformité. Le soussigné. IRSAP SPA, déclare que I'équipement radioélectrique du type, dans les modeles mentionnés ci-dessus, est conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte complet de la
déclaration UE de conformité est disponible a 'adresse internet suivante: https://www.irsap.com/it/declarations_eu.
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Modellkennung(en): GET UP/EY, NOVO/EY, NOVO CROMO/ EY, QUADRE/EY, SOUL_S/EY, VELA/EY, FUNKY_S/EY, JAZZ_S/EY, FLAUTO/EY, KAM/EY,
Identificador(es) del rodelo: VENUS/EY, XILO/EY, ARES/EY, GEO EY, ARPA12_B/EY.

|dentificatorul (identificatorii) de model(e):
Typeaanduiding( en):

Warmeleistung Art des Warmeleistungs-/Raumtemperaturreglers (bitte eine Maglichkeit auswahlen)
Potencia calorifica Tipo de control de potencia calorifica/de temperatura interior (seleccione uno)
Putere termica Tip de putere termica/controlul temperaturii camerei (alegeti o varianta)
Warmteafgifte Type warmteafgifte/regeling kamertemperatuur (selecteer één)
Angabe Symbol Wert Einheit Angabe sI NO
Partida Simbolo Valor Unidad Partida S| NO
Articol Simbol Valoare Unital(:! Articol oul NON
Item Symbool Waard Eenheid Item JA NEEN
Nennwarmeleistung. P om 0,2505 0,3005 0,400; | kw Einsluﬂge V\/érrﬂeleistung, keine unmlemperalurkonlrolle. .
Potencia calorifica nominai 0,5001 0‘6003 0,700_ Potencia calorifica de un solo nivei, sin control de temperatura interior. O @
) ) ’ 0,750; 0,800; 1,000; Cu osingura treaptd de putere termica si fara controlul temperaturii camerei.
Putere termica nominala. 1,200 Eentrapswarmteafgifte, geen regeling van de kamertemperatuur.
Nominale warmteafgifte. ' '
) . ) ) /wei oder mehr manuelle Slufen, keine Raumlemperalurkonlrolle.
Mindeslwarmeleislung (Richiwer). N.A. kw Dos 0 més niveles manuales, sin control de temperatura interior.
Potencia calorifica minima (indicativa). m . ) ; per i - ) O @
; I Doua sau mai multe trepte de putere manuale, fara controlul temperaturii camerei.
Puterea termica minima (indicativa). Twee of meer handmatig in te stellen trappen, geen regeling van de kamertemperatuur.
Minimale warmteafgifte (indicatiet). ! '
Maximale kontinuierliche Warmeleislung. Proc 8288 8288 8;88 kw Raumlemperalurregler mii mechanischem Thermoslal.
Potencia calorifica maxirna continuada. 0’750f 0‘8001 1'000. Con control de temperatura interior mediante termostato mecanico. O @
Puterea termica maxima continua. 1:200' e Cu controlul temperaturii camerei prin intermediul unui termostat mecanic.
Maximale continue warmteafgifte. Met mechanische regeling van de kamertemperatuur door thermostaat.
Mii eleklronischem Raumlemperalurregler.
Con control electrénico de temperatura interior. O @
Cu control electronic al temperaturii camerei.
Met elektronische regeling van de kamertemperatuur.
Eleklronischer Raumlemperalurregler mit ageszeilregelung.
Control electrénico de temperatura interior y temporizador diario. O @
Control electronic al temperaturii camerei cu temporizator cu programare zilnica.
Elektronische regeling van de kamertemperatuur plus dag-tijdschakelaar.
Eleklronischer Raumlemperaturregler mit Wochenlagsregelung.
Control electrénico de temperatura interior y temporizador semanal. @ O
control electronic al temperaturii camerei cu temporizator cu programare saptamanala.
Elektronische regeling van de kamertemperatuur plus week-tijdschakelaar.
Leistungsaufnahme Sonstige Regelungsoptionen (Mehrfachnennungen moglich)
Consumo de energia Otras opciones de control (pueden seleccionarse varias)
Consum de putere Alte optiuni de control (se pot selecta mai multe variante)
Stroomverbruik Andere regelopties (meerdere selecties mogelijk)
Angabe Symbol Wert Einheit Angabe Sl NO
Partida Simbolo Valor Unidad Partida sI NO
Articol Simbol Valoar Unitale Articol oul NON
Item Symbool Waard Eenheid Item JA NEEN
Im Aus-Zusland. Po N.A. W Raumlemperalurregler mii Présenzerkennung.
En modo desactivado. Control de temperatura interior con deteccién de presencia.
In modul oprit. controlul temperaturii camerei, cu detectarea prezentei. O @
In de uitstand. Regeling van de kamertemperatuur, met aanwezigheidsdetectie.
Im Bereilschaftszusland. Psm N.A. w Raumlemperalurregler mii Erkennung ottener Fensler.
En modo preparado. Control de temperatura interior con deteccion de ventanas abiertas. @ O
In modul standby. Controlul temperaturii camerei, cu detectarea unei ferestre deschise.
In standby-stand. Regeling van de kamertemperatuur, met openraamdetectie.
Im Leerlaufzusland. Pidle 0.48 W Fernbedienungsoplion.
En modo de reposo. ’ Opcioén de control a distanncia.
in modul inactiv. optiunea de control la distantd. O @
In ruststand. Optie van regeling op afstand.
Im vernelzlen Bereilschaftsbelrieb. Prsm 0,48 W Adaplive Regelung des Heizbeginns.
En modo preparado en red. Control de puesta en marcha adaptable.
Tn modul standby in retea. Controle adaptabil al pornirii. O @
In netwerkgebonden standby-stand. Adaptieve regeling van de start.
SI NO
Bereilschaftszusland mii Informalions- oder Slalusanzeige Raumheizungs. s NO ) )
A : . Betriebszeilbegrenzung.
En modo preparado con visualizacién de informacion o del estado. oul NON A f . .
Modul standby cu afi area unor informa\ii sau a starii. JA NEEN L{mftaoon»de “e”_‘po de fuﬁC|onamlentO. O @
Standby-stand met weergave van informatie of status. leltarga timpului de fgncpgnare.
O @ Beperking van de werkingstijd.
Jahresnulzungsgrad im akliven Belrieb. nson 92,0 %
Eficiencia energética estacional de calefaccion en modo
ctivo. Schwarzkugelsensor.
. . - DU L Sensor de ldmpara negra. O @
Eficienta energetica sezoniera aferenta incalzirii spatiilor in
modul activ Senzor cu bulb negru.
. ) S . Zwartebolsensor.
Seizoensgebonden energie-efficientie voor ruimteverwar-
ming in de aanstand.
Selbsllernfunklion.
Funcionalidad de autoaprendizaje.
Funtie de invdtare autonoma. O @
Zelflerende functie.
Regelungsgenauigkeil.
Precision de control. O @
Precizia controlului.
Regelnauw keurigheid.

DE Richtlinie 2014/53/EU - Konformitatserklarung. Hiermit erklart. IRSAP SPA, dass der Funkanlagentyp, in den oben genannten Modellen, der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfligbar: https://www.irsap.com/it/declarations_eu.

ES Directiva 2014/53/UE - Declaracion de conformidad. Por la presente. IRSAP SPA declara que el tipo de equipo radioeléctrico, en los modelos mencionados anteriormente, es conforme con la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de
la declaracion UE de conformidad estd disponible en la direccion Internet siguiente: https://www.irsap.com/it/declarations_eu.

RO Directiva 2014/53/UE - Declaratia de conformitate. Prin prezenta. IRSAP SPA declara ca tipul de echipamente radio, in modelele mentionate mai sus, este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei UE de
conformitate este disponibil la urmatoarea adresa internet: https://www.irsap.com/it/declarations_eu.

NL Richtlijn 2014/53/EU - Conformiteitsverklaring. Hierbij verklaar ik. IRSAP SPA, dat het type radioapparatuur, in de hierboven genoemde modellen, conform is met Richtlijn 2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het volgende internetadres: : https://www.irsap.com/it/declarations_eu.



